
DOCUMENT TECHNIQUE "DAKAR CLASSIC" 
TECHNICAL DOCUMENT "DAKAR CLASSIC" 
DOCUMENTO TECNICO "DAKAR CLASSIC" 

Le concurrent en remplissant ce document atteste de la conformité de son 
véhicule avec le règlement technique de l'épreuve et s'engage à le présenter 
aux vérifications dans la même configuration que celle indiquée dans ce 
document.  
By completing this document, the entrant confirms the conformity of its vehicle 
with the technical regulation of the event and accept to present its car in the 
same configuration describes here after.    
Al completar este documento, el participante confirma que su vehículo es de 
conformidad con el reglamento tecnico de la prueba y se compromete a 
presentarse a las verificaciones técnicas preliminares con su vehículo en la 
misma configuración que se describe en este documento. 

CONCURRENT 
ENTRANT / COMPETIDOR 

Nom/Prénom 
Full Name / Nombre Completo 

Nationalité 
Nationality / Nacionalidad 

PILOTE 
DRIVER / PILOTO 

COPILOTE 
CODRIVER / COPILOTO 

Nom/Prénom 
Full Name / Nombre completo 

Nationalité 
Nationality / Nacionalidad 

VEHICULE 
VEHICLE / VEHICULO. 

Marque 
Make / Marca 

Modèle 
Type / Modelo 



Année 
Year / Año 

Immatriculation 
Plate number / Matricula 

Cylindrée 
Cylinder capacity / Cilindrada 

Originale/ Original (cm3) Actuelle/ Actual (cm3) 

Nombre, disposition cylindres 
Number and layout of cylinders 

Número y disposición de cilindros 

Carburant 
Fuel / Combustible 

Essence/PetrolGasolina 
         Diesel 

Catégorie 
Category / Categoría 

 2x4               [AV/Front       AR/Rear       ] 
 4x4 

Camion/Truck 

Boîte de vitesses 
Gearbox / Caja de cambios 

Automatique/Automatic 
          Manuelle/Manual 

Grille si manuelle
     Gear change gate if manual

Rejilla si manual

Capacité réservoir(s) 
Fuel tank(s) capacity 

Capacidad de los depósitos 
Litres/Liters/Litros 

Type réservoir(s) 
Fuel tank type's 

Tipo de depósito(s) 

     Standard/Origine/Original 
FT3 

        si FT3, date validité 

         if FT3, validity date / / 
si es FT3, Fecha validez 

Autre préciser/Other precise/ Otro a precisar 

Diamètre arceau principal 
Rollcage main pipe diameter 

Diámetro.arco principal 

40mm 45mm              50mm 
Autre/Other/Otro 

Diamètre arceau secondaire 
Rollcage second pipe diameter 

Diámetro.arco secundario 

40mm 
Autre/Other/Otro 

Supports de sièges 
Seats brackets 

Soportes de asiento 

Epaisseur/Thickness/Espesor     (mm) 

Matière/Material:    Alu         Acier/Steel/Acero 



PHOTOS 
PICTURES / FOTOS 

A/ Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front 

Coche vista ¾ frontal 

B/ Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear 
Coche vista ¾ Trasera 

C/ Compartiment moteur 
Engine room 

Compartimento motor completo  

D/ Demi train avant roue retirée, vue de coté 
Half front axle, wheel removed, side view 

Eje delantero rueda desmontada, vista lateral 

E/ Demi train avant roue retirée, vue de face 
Half front axle, wheel removed, front view 

Eje delantero rueda desmontada, vista frontal 

F/ Demi train arrière roue retirée, vue de côté 
   Half rear axle, wheel removed , side view 
      Eje trasero rueda desmontada, vista lateral 



G/ Demi train arrière roue retirée, vue arrière 
Half rear axle, wheel removed, rear view 

Eje trasero, rueda desmontada, vista trasera 

H/ Réservoir essence 
Fuel tank 

Depósito de combustible 

I/ Habitacle, vue coté pilote 
Cockpit, view from driver side 
 Habitáculo, vista lado Piloto 

J/ Habitacle, vue coté copilote 
Cockpit, view from codriver side 
Habitáculo vista lado copiloto 

K/ Arceau de sécurité habitacle 1 
Rollcage inside Cockpit 1 

Estructura de seguridad vista interior habitáculo 1 

L/ Arceau de sécurité habitacle 2 
Rollcage inside Cockpit 2 

Estructura de seguridad vista interior habitáculo 2 



M/ Arceau de sécurité habitacle 3 
Rollcage inside Cockpit 

Estructura de seguridad vista interior habitáculo 3 

N/ Arceau de sécurité partie arrière 
Rollcage rear part 

Estructura de seguridad parte trasera 

O/ Support de siège 
Seat bracket 

Soporte de asiento 

P/ Photo en période (facultatif) 
Picture in period (optional) 
Foto en periodo (Opcional) 

Date / Fecha 
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